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Električno ručno rende 
UPUTSTVO ZA UPOTREBU 

 
Hvala Vam što ste kupili ovo električno ručno rende. Radi Vaše lične bezbednosti, pažljivo pročitajte 

Uputstvo za upotrebu da biste ga razumeli pre korišćenja. Čuvajte Uputstvo za upotrebu na sigurnom 

mestu ukoliko Vam ponovo zatreba. 
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1. OPŠTA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA 

 UPOZORENJE! Pažljivo pročitajte uputstvo za upotrebu pre korišćenja. 

Važna bezbednosna upozorenja 

 
Pažljivo raspakujte proizvod i pazite da ne bacite nijedan deo pakovanja pre nego što pronađete sve 

komponente proizvoda. 

Čuvajte proizvod na suvom mestu van domašaja dece. 

Pročitajte sva upozorenja i uputstva. Nepoštovanje upozorenja i uputstava može dovesti do 

nezgoda, požara i/ili ozbiljne povrede. 
 

Ambalaža 

Proizvod je smešten u ambalažu koja sprečava oštećenja tokom transporta. Ova ambalaža je od 

sirovog materijala, stoga se može predati na reciklažu. 

 
Uputstvo za upotrebu 

Pre nego što počnete da koristite ovaj uređaj, pročitajte sledeća sigurnosna pravila i uputstvo za 

upotrebu. Upoznajte se s radnim delova i načinom pravilnog korišćenja uređaja. Čuvajte uputstvo za 

upotrebu na sigurnom mestu ukoliko Vam ponovo zatreba. Preporučujemo vam da čuvate originalnu 

ambalažu zajedno sa materijalima koji se nalaze unutra, gotovinskim vaučerom i garantnim listom 

barem tokom trajanja garancije. U slučaju transporta, zapakujte mašinu u originalnu ambalažu 

proizvođača, jer ćete tako osigurati maksimalnu zaštitu proizvoda tokom eventualnog transporta (npr. 

selidbe ili slanja uređaja na servisiranje). 

 

 Napomena: Ukoliko uređaj ustupate drugim licima, predajte ga zajedno sa uputstvom za upotrebu. 

Uređaj će pravilno raditi ukoliko se korisnik pridržava priloženog uputstva. Uputstvo za upotrebu 

sadrži i uputstva za rukovanje, održavanje i popravke. 

 
Proizvođač ne snosi nikakvu odgovornost za nezgode ili oštećenja nastala usled nepoštovanja 

ovog uputstva. 
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Pažljivo pročitajte, zapamtite i sačuvajte ova bezbednosna uputstva 

 UPOZORENJE! Tokom korišćenja električnih uređaja i električnih alata 

neophodno je poštovati i pratiti sledeća bezbednosna uputstva radi zaštite od 

strujnog udara, ličnih povreda i opasnosti od požara. Pojam „električni alat“ u dole 

navedenim uputstvima 

odnosi se na električne alate koji se napajaju iz električne mreže (alati sa kablom) i 

na električne aparate koji se napajaju baterijom (alati bez kabla). Sačuvajte sva 

upozorenja i uputstva za buduću upotrebu. 
 

Mesto rada 

Radni prostor treba da bude čist i dobro osvetljen. Zakrčen ili loše osvetljen 

radni prostor izaziva nesreće. Odložite električni alat koji trenutno ne 

koristite. 

Ne upotrebljavajte električni alat u okruženju u kojem postoji opasnost od izbijanja 

požara ili eksplozije, kao na primer u blizini zapaljivih tečnosti, gasova ili prašine. 

Električni alati stvaraju varnice koje mogu da zapale prašinu ili isparenja. 

Neovlašćena lica, a posebno decu, držite podalje od mesta rada dok koristite 

električni alat! Ometanja mogu dovesti do toga da izgubite kontrolu nad radnjom 

koju obavljate. Ni u kom slučaju ne ostavljajte svoj električni alat bez nadzora. 

Držite opremu dalje od životinja. 
 

Električna bezbednost 

Utikači na električnim alatima moraju odgovarati utičnicama za napajanje. Nikad i ni na 
koji način ne prepravljajte utikač. 

Ne koristite nikakve adaptere za utikače sa uzemljenim električnim alatima. 

Neoštećeni utikači i odgovarajuće utičnice će umanjiti rizik od strujnog udara. 

Oštećeni ili zaprljani kablovi povećavaju rizik od strujnog udara. Ukoliko je kabl za 

napajanje oštećen, mora se zameniti novim kablom za napajanje koji se može 

nabaviti u ovlašćenom servisnom centru ili kod uvoznika. 

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim površinama kao što su cevi, radijatori, 

kuhinjski uređaji i frižideri. Postoji povećan rizik od strujnog udara ukoliko je vaše 

telo uzemljeno. 

Nemojte izlagati električne alate kiši ili vlažnim uslovima. Nikada ne dodirujte 

električni alat mokrim rukama. Nikada ne perite električni alat pod tekućom 

vodom niti ga potapajte u vodu. 

Električni kabl koristite isključivo u predviđene svrhe. Nikada ne koristite kabl za 

nošenje ili povlačenje električnog alata. Nikada ne izvlačite utikač iz utičnice 

povlačenjem kabla. Držite električne kablove dalje od oštrih ili vrelih predmeta kako 

biste sprečili mehanička oštećenja. 

Električni alat je namenjen za napajanje isključivo naizmeničnom strujom. Uvek 

proverite da li napon struje odgovara informacijama navedenim na oznaci tipa na 

električnom alatu. 

Nikada ne koristite električni alat sa oštećenim električnim kablom ili utikačem kao ni 

alat koji je pao ili je na bilo koji način oštećen. 
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Ukoliko se koristi produžni kabl, uvek proverite da li se njegovi tehnički parametri 

podudaraju sa informacijama sa nalepnice o tipu električnog alata. Ako se električni alat 

koristi na otvorenom, koristite produžni kabl namenjen za rad na otvorenom. Ukoliko se 

koriste produžni kablovi sa koturom, treba ih do kraja odmotati kako bi se sprečilo 

pregrevanje kabla. 

Ukoliko se električni alat koristi na vlažnom mestu ili napolju, upotreba istog je dozvoljena 

samo ukoliko je povezan u strujno kolo sa zaštitnim uređajem diferencijalne struje <30 mA. 

Upotreba zaštitnog uređaja diferencijalne struje umanjuje rizik od strujnog udara. 

Držite električni alat samo za izolovane površine za hvatanje jer alat za sečenje ili 

bušenje može doći u kontakt sa prikrivenim kablovima ili sa sopstvenim kablom za 

napajanje tokom upotrebe. 
 

Lična bezbednost 

Budite oprezni, pripravni i gledajte šta radite kada rukujete električnim alatom. Koncentrišite 

se na svoj rad. Nemojte da koristite električni alat ako ste umorni ili pod uticajem narkotika, 

alkohola ili lekova. Trenutak nepažnje u toku korišćenja električnog alata može izazvati 

ozbiljne telesne povrede. Ne jedite, ne pijte i ne pušite dok rukujete električnim alatom. 

Koristite ličnu zaštitnu opremu. Uvek nosite zaštitu za oči. Koristite zaštitnu opremu koja 

odgovara vrsti posla koji obavljate. Zaštitna oprema kao što su maska za zaštitu od prašine, 

neklizajuće zaštitne cipele, šlem, ili zaštita od buke koji se koriste u skladu sa uslovima na 

radu umanjiće rizik od ličnih povreda. 

Sprečite nehotimično pokretanje. Ne nosite električni alat dok je pod naponom ili 

dok vam je prst na prekidaču ili okidaču. Uverite se da je prekidač ili okidač u položaju 

ugašeno (OFF) pre nego što priključite uređaj na izvor napajanja. Nošenje električnog alata 

sa prstom na prekidaču ili priključivanje električnih alata na napajanje sa prekidačem u 

položaju uključeno (ON) može dovesti do ozbiljnih povreda. 

Uklonite bilo kakav alata ili ključ za podešavanje pre uključivanja električnog uređaja. Alat ili 

ključ za podešavanje koji ostane zakačen za rotirajući deo ovog električnog uređaja može 

izazvati lične povrede. 

Održavajte dobar položaj nogu i ravnotežu u svakom trenutku. Nemojte se previše pružati. 

Nikada ne precenjujte svoje mogućnosti. Nikada ne koristite električni alat kada ste umorni. 

Prikladno se obucite. Nosite radnu odeću. Nemojte nositi široku odeću ili nakit. Držite kosu, 

odeću, rukavice i druge delove tela dalje od pokretnih ili vrućih delova električnog alata. 

Povežite opremu sa odvodom za prašinu. Ukoliko su alati opremljeni delovima za 

povezivanje na aparate za prikupljanje ili odvod prašine, obezbedite da isti budu ispravno 

povezani i da su u upotrebi. Upotreba takvih uređaja može umanjiti opasnosti povezane sa 

prašinom. 

Čvrsto fiksirajte artikal na kojem radite. Koristite stege da biste pričvrstili predmet koji 

obrađujete mašinom. 

Nikada ne koristite električni alat dok ste pod uticajem alkohola, droga, lekova ili narkotika 

ili supstanci koje izazivaju zavisnost. 

Ova oprema nije namenjena upotrebi od strane lica (uključujući i decu) sa umanjenim 

fizičkim, senzornim ili mentalnim kapacitetima ili bez iskustva ili znanja osim kada su pod 

nadzorom ili su dobili uputstva o upotrebi opreme od strane lica odgovornog za njihovu 

bezbednost. Deca moraju biti pod nadzorom da se ne bi igrala opremom. 
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Upotreba električnog alata i održavanje 

Uvek isključite električni alat sa električnog napajanja u slučaju bilo kakvog problema 

tokom rada, pre čišćenja ili održavanja električnog alata, svaki put tokom transporta i 

nakon završetka rada! Nikada ne rukujte električnim alatom ukoliko je na bilo koji način 

oštećen. 

Odmah prestanite sa radom ukoliko električni alat proizvodi neuobičajenu buku ili miris. 

Nemojte preopteretiti električni alat. Električni alat će raditi bolje i sigurnije ukoliko se koristi u 

svrhu za koju je projektovan. Koristite odgovarajući električni alat koji je namenjen za dotičnu 

aktivnost. Odgovarajući električni alat će obaviti posao za koji je projektovan bolje i sigurnije. 

Ne koristite električni alat ako se on ne može bezbedno uključiti i isključiti upotrebom 

kontrolnog prekidača. Upotreba takvog električnog alata je opasna. Neispravne 

prekidače moraju popraviti ovlašćeni serviser. 

Isključite alat sa izvora napajanja pre obavljanja bilo kakvih podešavanja, menjanja priključaka 

ili održavanja. Takva preventivna sigurnosna mera sprečava rizik od nehotimičnog pokretanja 

električnog alata. 

Odložite električne aparate koji trenutno nisu u upotrebi van domašaja dece i neovlašćenih 

lica. Električni alati mogu biti opasni u rukama neobučenih korisnika. Skladištite električne 

alate na suvom i sigurnom mestu. Održavajte električni alat u dobrom stanju. Proveravajte 

podešenost pokretnih delova i njihovu pokretljivost. Obratite pažnju na bilo kakvo oštećenje 

štitnika ili drugih delova koji bi mogli uticati na bezbedno korišćenje električnog alata. 

Popravite električni alat pre dalje upotrebe ukoliko dođe do oštećenja. Mnoge nezgode 

nastaju usled lošeg održavanja električnog alata. 

Održavajte sečiva oštrim i čistim. Alati za sečenje sa oštrim sečivima koji se ispravno 

održavaju unapređuju rad, smanjuju rizik od povrede i lakše se kontrolišu. Upotreba 

priključne opreme koja nije navedena u uputstvu za upotrebu može dovesti do oštećenja 

električnog aparata i izazvati povrede. 

Koristite električni alat, priključnu opremu, dodatke itd. u skladu sa ovim uputstvima i na način 

koji je predviđen za određeni tip električnog alata uzimajući u obzir uslove rada i posao koji 

se obavlja. Upotreba električnog alata u svrhe za koje taj električni alat nije predviđen može 

dovesti do opasnih situacija. 

Servisiranje 

Nemojte zamenjivati delove električnih alata, ne popravljajte ih niti intervenišite ni na koji 

način kada je u pitanju konstrukcija električnog alata. Neka vaš električni alat popravljaju lica 

kvalifikovana za popravke. Bilo kakva popravka ili izmena proizvoda bez ovlašćenja naše 

firme nije dozvoljena (može dovesti do povrede ili naneti štetu korisniku). 

Uvek popravljajte svoje električne alate u ovlašćenom servisnom centru. Koristite samo 

originalne ili preporučene rezervne delove. Time se postiže vaša sigurnost i čuva 

sigurnost vašeg električnog alata. 
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2. SIMBOLI 
 

 

 
Ovaj proizvod je u skladu sa važećim 
standardima i propisima. 

 

Pažljivo pročitajte 
uputstvo za upotrebu pre 
korišćenja. 

 

 
Dvostruka izolacija. 

 
 

 

Koristite zaštitnu opremu za oči 
 

 
Koristite zaštitu za uši. 

 

 
Nosite zaštitnu masku. 

 
 
 

Podložno reciklaži 
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3. OPIS (slike 1/2/3) 
 

1. Točak za podešavanje dubine strugotine 

2. Kesa za prašinu 

3. Sigurnosni prekidač za zaključavanje 

4. ON/OFF prekidač (uključeno/isključeno) 

5. Zadnja osnovna ploča 

6. Poklopac remena 

7. Izbacivač strugotine 

8. Prednja osnovna ploča 

10. Kabl za napajanje 

11. Okretno dugme za podešavanje skale dubine 

12. Skala dubine 

13. Paralelni graničnik 

 

4. PRAVILNA UPOTREBA 
 

Ručno električno rende je dizajnirano za rendanje, pravljenje žlebova i pravljenje kosina na komadima 
drveta. 

Uređaj treba da se koristi isključivo za njegovu namenjenu upotrebu. Bilo koja druga upotreba se smatra 

nepropisnom upotrebom. Korisnik /rukovalac, a ne proizvođač, snosi odgovornost za bilo kakvu štetu ili 

povrede bilo koje vrste nastale kao rezultat toga. 

Imajte na umu da naša oprema nije projektovana za upotrebu u komercijalnoj, trgovinskoj ili industrijskoj 

primeni. Naša garancija će biti poništena ako se mašina koristi u komercijalnim, trgovinskim ili 

industrijskim poslovima ili u ekvivalentne svrhe. 

 

5. PRE POKRETANJA OPREME 
 

Pre nego što povežete uređaj na izvor napajanja, proverite da li podaci na pločici sa tehničkim podacima 

na uređaju odgovaraju karakteristikama napajanja. 

Uvek izvucite kabl iz napajanja pre podešavanja uređaja. 

5.1 Podešavanje dubine strugotine (Sl. 4/Stavka 1) 

Dubina strugotine se podešava u koracima od 0,1 mm od 0 do 2 mm okretanjem točka za podešavanje 

dubine strugotine (1). Okrenite točak za podešavanje dubine strugotine (1) u smeru kazaljke na satu da 

biste podesili veću dubinu strugotine: 

Veća dubina strugotine 
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Okrenite točak za podešavanje dubine strugotine (1) u smeru suprotnom od smera kazaljke 

na satu da biste podesili nižu dubinu strugotine: Manja dubina strugotine 

Nakon završetka radova, podesite dubinu strugotine tako da noževi budu spušteni i na taj način zaštićeni 

od oštećenja. Okrenite točak za podešavanje dubine strugotine u položaj "0" u tu svrhu. 

5.2 Ekstrakcija piljevine (Sl. 5-6) 

Za optimalno vađenje piljevine možete da povežete isporučenu kesu za prašinu (2) sa ručnim 

električnim rendetom. Da biste to uradili, uvucite kesu za prašinu (2) u izbacivač strugotine (7) ručnog 

električnog rendeta. 

5.3 Paralelni graničnik (Sl. 7/Stavka 13) 

Koristite paralelni graničnik (13) kada želite da rendate paralelno sa ivicom obratka. 

Postavljanje paralelnog graničnika (Sl. 7) 

Pričvrstite nosač (d) paralelnog graničnika na levu stranu alata pomoću isporučenog 

okretnog dugmeta (a). Sada spojite nosač (d) na kliznik paralelnog graničnika (13). 

Vodeća šina mora uvek biti usmerena u pravcu nadole. 

Podesite potrebnu udaljenost između paralelnog graničnika i ivice obratka. 

Pričvrstite delove vijkom za fiksiranje (b) i leptir maticom (c). 

 

6. RAD 
 

6.1 Prekidač za uključivanje/isključivanje (ON/OFF) (Sl. 8) 

Ručno električno rende dolazi sa sigurnosnim prekidačem koji je dizajniran da spreči 

nesreće. Za uključivanje alata pritisnite sigurnosni prekidač sa strane (3) i pritisnite dugme 

prekidača. 

Otpustite dugme prekidača (4) da biste isključili električno rende. Dugme prekidača (4) se vraća u svoj 

početni položaj. 

6.2 Praktični saveti 

 Važno: Uvek prislonite ručno električno rende prema radnom komadu dok je uključeno. 

6.2.1 Rendanje površina 

Sada podesite željenu dubinu strugotine. Montirajte prednju osnovnu ploču i postavite ručno električno 

rende na komad drveta koji želite da rendate. Onda uključite rende. Gurnite električno rende preko 

površine obema rukama i uverite se da i prednja i zadnja osnovna ploča leže ravno na radnom komadu. 

Koristiti nisku dubinu strugotine za završnu obradu površina i obavite nekoliko prolaza preko površine. 
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6.2.2 Pravljenje kosina na ivicama (Sl. 9-10) 

Na prednjoj osnovnoj ploči nalazi se žleb u obliku slova V (a) koji omogućava rendanje ivice pod 

uglom od 45° za glatku završnu obradu. 

Uključite alat i sačekajte da dostigne punu brzinu. Postavite žleb u obliku slova V (a) na ivicu obratka 

pod uglom od 45°. 

Sada pomerajte električno rende duž ivice obratka. 

Da biste postigli dobar kvalitet rezultata, treba da održavate brzinu i ugao konstantnim. 

 
6.2.3 Stepenasto rendanje (Sl. 7/11) 

Stepenasto rendanje je moguće je uz pomoć paralelnog 

graničnika (13). Montirajte paralelni graničnik (13) na levu stranu 

alata (pogledajte odeljak 5.3). 

Za montiranje graničnika dubine pričvrstite skalu za dubinu koraka (12) na prednju desnu stranu 

kućišta planera pomoću zavrtnja za zaključavanje (11) (videti sliku 11). 

Otpustite zavrtanj za zaključavanje (11) i postavite skalu za dubinu koraka (12) tako da je potrebna 

dubina koraka prikazana. Ponovo zategnite zavrtanj za zaključavanje (11). 

 
Širina koraka: 

Širinu koraka možete podesiti paralelnim graničnikom (13). 

Dubina koraka: 

Preporučujemo da podesite dubinu sečenja od 2 mm i da nastavite da rendate radni komad sve dok se 

ne dostigne potrebna dubina koraka. 

 

 
ZAMENA KABLA ZA NAPAJANJE 

 
Ukoliko je kabl za napajanje ove opreme oštećen, mora ga zameniti proizvođač ili njegov servisni centar 

ili slično obučeno osoblje kako bi se izbegla opasnost. 
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7. ČIŠĆENJE, ODRŽAVANJE I 
NARUČIVANJE REZERVNIH DELOVA 

 
Pre nego što započnete proces čišćenja, uvek izvucite kabl iz napajanja. 

7.1 Čišćenje 

Neka svi sigurnosni uređaji, otvori za vazduh i kućište motora budu što je više moguće bez prljavštine 

i prašine. Obrišite uređaj čistom krpom ili ga očistite kompresorom sa vazduhom pod niskim pritiskom. 

Preporučujemo da očistite uređaj neposredno nakon svake upotrebe. 

Redovno čistite uređaj vlažnom krpom i malom količinom sapunice. Ne koristite sredstva za čišćenje 

ili razređivače; to bi moglo da ošteti plastične delove opreme. Postarajte se da voda ne može da 

prodre u uređaj. 

7.2 Ugljene četkice 

U slučaju prekomernog varničenja, ugljene četkice treba proveri isključivo kvalifikovani električar. 

 Važno! Zamenu ugljenih četkica ne sme da vrši niko osim kvalifikovanog električara. 

 
7.3 Promena noževa za rendanje (Sl. 12-13) 

 Važno: Uvek izvucite utikač iz utičnice pre bilo kakvog rada na opremi. Da biste promenili 

noževe za rendanje, koristite isporučeni ključ (a). 

Ručno električno rende dolazi sa dva karbidna metalna reverzibilna noža. Reverzibilni noževi imaju dve 

ivice sečenja i mogu se obrnuti. Otvor za vođenje na reverzibilnim noževima obezbeđuje istu visinu 

nakon promene. Zamenite istrošeni, tupi ili oštećeni nož. 

Karbidni metalni reverzibilni noževi se ne mogu ponovo naoštriti. 

Odvijte tri šestougaona vijka (c) pomoću isporučenog ključa (a) i gurnite karbidni metalni reverzibilni 

nož iz osovine za rendanje pomoću komada drveta. (Slika 12). 

Očistite ležište noža pre postavljanja. Montirajte noževe obrnutim redosledom. Proverite da li nož za 

rendanje odgovara sa oba kraja osovine za rendanje. Uvek zamenite oba noža kako biste obezbedili 

ujednačenu dubinu strugotine. 

 Važno: Pre upotrebe ručnog električnog rendeta proverite da li su noževi bezbedno postavljeni i na 

pravom mestu. 

 
Proverite ispravno podešavanje (slika 13) 

(8) Prednja osnovna ploča (pokretna stopa rendeta) 

(5) Zadnja osnovna ploča (fiksna stopa rendeta) 
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1. Ispravno podešavanje 

Rezultat: Glatke izrendane površine 

2. Zarezi na površini 

Problem: Ivica sečenja na nožu za rendanje (ili oba noža za rendanje) nije paralelna sa visinom zadnje 

osnovne ploče. 

3. Brazde na početku rendane površine 

Problem: Ivica sečenja na nožu za rendanje (ili oba noža za rendanje) je ispod visine zadnje osnovne 
ploče. 

4. Brazde na kraju rendane površine 

Problem: Ivica sečenja na nožu za rendanje (ili oba noža za rendanje) je iznad visine zadnje osnovne 
ploče 

7.4 Zamena pogonskog remena 

Remen treba da zameni obučeni stručnjak. 

Pogonski remen (b) se mora zameniti ako 

je istrošen. 

Otpustite zavrtnje (a) i skinite poklopac remena sa strana (6). 

Uklonite istrošeni pogonski remen (b) i očistite dve remenice 

(c/d). 

Postavite novi pogonski remen na malu remenicu (c) i povucite remen na veliku remenicu (d) dok 

okrećete osovinu za rendanje. 

Uverite se da su uzdužni žlebovi na pogonskom remenu u žlebovima vodilica na 

pogonskim točkovima. Postavite poklopac remena (6) i pričvrstite ga zavrtnjima (a). 

 
7.4 Održavanje 

Unutar uređaja ne postoje delovi koji iziskuju dodatno održavanje. 

7.5 Naručivanje zamenskih delova 

Navedite sledeće podatke prilikom naručivanja zamenskih delova: 

Vrsta uređaja 

Broj artikla uređaja  Identifikacioni broj 

uređaja 

Broj rezervnog dela koji je potreban 

Za naše najnovije cene i informacije posetite www.isc-gmbh.info 

http://www.isc-gmbh.info/
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8. TEHNIČKE SPECIFIKACIJE 
 

 

Električno ručno rende: 

Napon mreže: 230V/50Hz 

Ulazna snaga: 800 W 

Brzina praznog hoda: 17 000 o/min 

Dubina strugotine: 0-2mm 

Dubina žleba: 0-6mm 

Širina rendanja: 82mm 

Klasa zaštite: II 

Težina: 2,8kg 

LpA nivo zvučnog pritiska 85dB (A) 

LWA nivo zvučne snage 96 dB(A) 

 

 

Vrednost emisije vibracija ah = 6,47 m/s2 

 Važno ! 

Vrednost vibracija se menja u skladu sa područjem primene električnog alata i može premašiti specifičnu 

vrednost u izuzetnim okolnostima. 
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Rešavanje problema 

Korisnik često može sam da popravi nastale kvarove. Stoga proverite proizvod koristeći ovaj odeljak. U većini 

slučajeva problem može brzo da se reši . 

 

UPOZORENJE! 

Preduzmite samo one korake koji su navedeni u ovom uputstvu! Sve dalje preglede ,održavanje i popravke treba da 

obavi ovlašćeni servisni centar ili kvalifikovani stručnjak, ako sami ne možete da rešite problem ! 

 
 
 

Problem Mogući uzrok Rešenje 

1. Proizvod ne počinje s radom 1.1 Nije povezan sa napajanjem 

1.2 Kabl za napajanje ili utikač je 
neispravan 

1.3 Drugi električni kvar proizvoda 

1.1 Povežite se sa napajanjem 

1.2 Provera od strane stručnog električara 

1.3 Provera od strane stručnog električara 

2. Proizvod ne dostiže punu 

snagu 

2.1 Produžni kabl nije odgovarajući 

za upotrebu sa ovim 
proizvodom. 

2.2 Izvor napajanja ( npr. generator) 

ima prenizak napon 

2.3 Ventilacioni otvori su blokirani 

 

2.1 Koristite odgovarajući produžni kabl 

 
2.2Povežite sa drugim izvorom napajanja 

 

2.3Očistite ventilacione otvore 

3. Nezadovoljavajući rezultat 3.1 Bit u obliku diska je tup/oštećen 

3.2 Disk brusilice nije odgovarajući za 
materijal 

 

radnog komada 

3.1 Zamenite novim 

3.2 Koristite odgovarajuću burgiju 

4. Prekomerna vibracija
 ili buka 

4.1 Bit u obliku diska je tup/oštećen 

4.2 Vijci /matice su olabavljeni 

4.1 Zamenite novom 

4.2Zategnite vijke/matice 
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9. Odlaganje u otpad 
 

 

UPUTSTVA I INFORMACIJE VEZANE ZA ODLAGANJE ISKORIŠĆENE AMBALAŽE 

Odložite sve upotrebljene ambalažne materijale na mesto koje je odredila lokalna zajednica za 
odlaganje otpada. 

 
ODLAGANJE ISKORIŠĆENE ELEKTRIČNE I ELEKTRONSKE OPREME U OTPAD 

 
Ovaj simbol na proizvodima ili pratećoj dokumentaciji označava da se upotrebljeni 

električni ili elektronski proizvodi ne smeju se odlagati sa običnim komunalnim 

otpadom. Za pravilno odlaganje, obnovu i reciklažu odložite ovakve proizvode na 

mesta predviđena za sakupljanje takvog otpada. U nekim zemljama Evropske unije 

ili drugim evropskim zemljama možete vratiti svoje proizvode Vašem lokalnom 

distributeru kada kupujete isti novi proizvod. Pažljivim odlaganjem ovog proizvoda 

mogu se sačuvati dragoceni prirodni resursi i time sprečiti bilo kakve moguće štetne 

posledice po životnu sredinu i zdravlje ljudi koje bi mogle biti izazvane pogrešnim 

odlaganjem otpada. Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim organima vlasti ili 

najbližem mestu za sakupljanje otpada. U slučaju nepravilnog odlaganja ovog 

otpada mogu se naplatiti kazne u skladu sa propisima određene države. 

 
Za kompanije u zemljama Evropske unije 

Ako želite da odložite električne ili elektronske uređaje u otpad, obratite se Vašem 

serviseru ili prodavcu za potrebne informacije. 

Odlaganje u drugim zemljama van Evropske unije 

Ako želite da odložite ovaj proizvod u otpad, obratite se lokalnim organima vlasti ili 

distributeru za potrebne informacije o metodama odlaganja 

 
Ovaj proizvod ispunjava sve osnovne zahteve EU direktiva koje se odnose na isti. 

 
Tekst, dizajn i tehničke specifikacije mogu se izmeniti bez prethodnog obaveštenja i 

zadržavamo pravo da izvršimo izmene istih. 


